
Article 8 : §ec{et profgspionpgl

Mademoiselle OUADI Hayat s'engage à ne publier ni comrhuniquer sans autorisation de l'employeur,
sous une fbrme quelconque et à qui ce soit, un document de l'entreprise, de la clientèle de l'entreprise, des
travaux poursuivis par elle, des résultats de ces travaux ou de leur interprétation et dont il n'a pu avoir
connaissance qu'a l'occasion de ses fonctions. Cet engagement vaut tant pendant la durée du présent
contrat que postérieurement à son expiration.

Article 9 : Non concurrence

Mademoiselle OUADI Hayat s'interdit, pendant la durée du présent contrat, d'exercer toute activité
professionnelle, rémunérée ou non, auprès de toutes entités quelles qu'elles soient, et en particulier auprès
de la clientèle de "MIT Consulting" S.A.R.L en dehors de ses fonctions au sein de 1'entreprise.

Article 10 : LiJisep et contestations

Tous litiges ou contestations portant sur 1'exécution du présent contrat sont portés, à défaut de solution
amiable, devant le tribunal compétent cl'Ouida.

Articlel I : Runture

En cas de rupture du présent contrat, le préavis réciproque sera de 2 mois, compte tenu des prescriptions de
la convention collective (si l'entreprise relève d'une convention collective).
Cette rupture devra être notifiée à I'autre partie par une lettre recommandée avec accusé de réception.
Pendant la période de préavis, Mademoiselle OUADI Hayat sera autorisé à s'absenter 2 heures par jour
pour chercher un autre emploi. Ces heures d'absence pourront être "bloquées" en fin de préavis par entente
réciproque entre les parties contractantes.

Article 12 : Election de domicile

Pour l'exécution du présent contrat, les parties élisent leur domicile, en son siége social en ce qui concerne
la société "MIT Consutling" S.A.R.T,"..ESgq-4gmicile tel qu'iI a été précisé au présent contrat.

Fait à Oujda, le 01/1112021
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Signature de I'employeur, Signature du
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